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من  و حافظ ی، هۀ غزلیات هژارعاشقانهات یتشباست در یو س شعروند یپ
 (44 -25)ص یمهاباد

  1 پارساسید احمد  
 22/3/1403: رشیپذ خیتار                       4/12/1402: افتیدر خیتار                     یپژوهشمقالب:  نوع

 یدهچک
و  اتیادب زشیآمرا تجربه کرده است.  یمتفاوت یشعر ریتصاو ،یاجتماع طیبه تناسب شرا یردشعر عاشقانه ک  

دوم در شعر  یدر زمان پهلو ران،یا یاسین شعر سوردآ دیکه از مشروطه آغاز شده بود، علاوه بر پد استیس
رد ۀعاشقان رد به آفر یبرخ یک  ه بود. این سابقیکه در تاریخ ادب ایران ب دیانجام یدیجد ریتصاو نشیاز شاعران ک 

مفاهیم  ،ردیگ یآن معشوق به عنوان مشبّه و در سو ید که در یك سواننمود پیدا کرده یتصاویر جدید در تشبیهات
بیهات و کاربرد این گونه تش یگیرشکل یچرای به پاسخ پژوهش، این هدفاند. به قرار گرفتهه  عنوان مشب به یسیاس

شعر عبدالرحمن  یهادیوان ،آن یآمار ۀجامعاست و  یلیتحل -یفیتوص ،روش پژوهش .است یدر شعر کرد
 حافظه.ش.( متخلص به 1369-1306)یملا غفور دباغ ،هژاره.ش.( متخلص به 1369-1300) یرفکندش

 ۀویها به شاست. داده هیمنه.ش.( متخلص به 1365 -1300) یمکر یو محمد امین شیخ الاسلام یمهاباد
 ۀاند. نتیجهشد لیتحل و هیتجز محتوا لیتحل کیشده و با استفاده از تکن یگردآور یو سندکاو یاکتابخانه
بیشتر است. همچنین  یهژار و حافظ مهابادشعر این گونه تشبیهات در  بسامددهد که ینشان م پژوهش

 آفرینش این گونه تصاویر بکر و با استفاده از  گرایش و یبا استفاده از این شگرد ادب هاغزل نوعسرایندگان این 
گاهعاشقانه، توانسته یجوانان به شعرها جنایات حکومت  یخود را انجام دهند و به افشا یبخشیاند رسالت آ

رد، توانستهیعلاوه بر آن، با این هنجارگریز نیز بپردازند. یپهلو کمک کنند  یاند به نوکردن تشبیهات در شعر ک 
 بپرهیزند. یاو از  به کاربردن تصاویر کلیشه

رد :یدیکل کلمات  .هیمن هژار، ،یمهاباد حافظ ،سیاست، تشبیه، عشق، یغزل معاصر ک 
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 مقدمب.1
ردیادب ربه کرده را تج یگوناگون یر شعری، تصاوشعر عاشقانه نۀیژه در زمیبو ،یهمچون ادب فارس یات ک 

مغفول مانده است.  یادب یهاده که تاکنون در پژوهشیازیدست  یفراوان یهاین راه به نوآوریاست و در ا
 یتربسامد بالا از یادب یگر شگردهایهات است که نسبت به دیر مربوط به تشبین تصاویاز ا یبخش بزرگ

د یدج یهابهمشبه  نش یمربوط به گز شتری، بهاتیتشب ی. نوآور(89: 1395)نک. خلج و پارسا، برخودار است
ر از آفت تکرار یتصاو ییموجب رهامسئله، ن یاست و هم یتکرار یهابهمشبه  با  هاآن کردنینزگیو جا

ط یشرا یشاعران و اقتضا ییرسد نوجویده است. به نظر میبودن رهانیاشهیاز کلرا  هاآنشده و 
ه عنوان ب کند؛یز صدق مین یدر ادب فارس مسئلهن ید باشد. ایهات جدینش تشبیاز عوامل آفر یاجتماع

ه قد به سرو، زلف به سنبل، یوفور شاهد تشبی بههات عاشقانه سبك خراسانیاز تشب یمثال، در بخش بزرگ
 یکیرا  بهمشبه  معشوق و  یاز اعضا یکیمشبه را  هاآنم که در یهست ینیچنینچشم به نرگس و موارد ا

ط یر شرایتحت تأثبعدها  ،ت عاشقانههایها در تشببهمشبه  ن یدهد. ایل میعت تشکیطب یبایاز مظاهر ز
 یعیشف .كن)دادندن دست یاز ا یو موارد ینی، دی، اشرافیگریسپاه یهاخود را به واژه یجا ،یاجتماع

 (.145 -122: 1386، هموو   326 -304:  1370 یکدکن

استبداد  دیاست از عهد مشروطه آغاز شد. مشروطه همان گونه که جامعه را از قیات و سیزش ادبیآم      
ر مردم د یاد رسایخود فر ۀز به نوبیوارد جامعه کرد. شعر نآن را آزاد و  ،د درباریز از قید، شعر را نیرهان

به  یشتریب دوم شدّت یپهلو ۀات در دوریاست بر ادبیر سید. تأثیرسان یاریبرابر استبداد شد و انقلاب را 
اه یسم سی، رمانتیسم اجتماعیچون سمبول اییرانات شعید آمدن جریخود گرفت؛ نمود بارز آن را در پد

ه چون اخوان ثالث ب ؛از شاعران آن دوره یاه در شعر برخیهات سیچون تشب یرینش تصاویآفر یو حت
ردین آمیا. (110 -87: 1395)نک. خلج و پارسا،دیتوان دیم یخوب علاوه بر اشکال معمول آن  ،یزش در ادب ک 

 از شاعران یات عاشقانۀ برخیدر غزل هاتینۀ تشبیدر زم نینو یریصاونش تیمنجر به آفر ،یدر ادب فارس
 ر بود.ینظیران بیات اید آمده بود و تا آن زمان در ادبیاست پدیزش عشق و سیجۀ آمیشد که در نت

ر یثکوشد انعکاس تأیم ،اتهیتشب یریگبر شکل یرونیر عوامل بیتأث یپژوهش حاضر در راستا
 یشاعران کرد را بررس ۀعاشقان یهاهات در سرودهیتشب یریگآن بر شکل یهادوم و ستم یحکومت پهلو

ز یل آن را نیژه کردها همواره مضاعف بوده است. دلایبو یرانیبر اقوام ا یرا ستم حکومت پهلویکند، ز
گاهیبا گاهمردم ک   یست در آ ار یمردم آن د یریستم ناپذ ۀیرد و روحت مبارز ک  یروحان یبخشیرد، نقش آ
 یهال در حوزهیمندان به تحصد در کردستان، علاقهیمدارس جد یریگرا قبل از شکلیز ؛ستجو کردج

ها و ن حوزهیخواندگان استثنا درسارد، بلا ك ک  ین رو شاعران کلاسیخواندند. از همیدرس م ینیعلوم د
حصر ات منیبر ادب یاثرگذارن افراد تنها به یزمان خود بودند. نقش ا ۀبرجست یعلما ،از آنان یاریبس
ملّت  تمبارزا خیبه تار یده گرفت.  نگاهید نادیز نبایها را نامیق یو رهبر یزیستشد، بلکه نقش ستمینم
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 یهاتقیوخ طریا شیرد ون ک  یها را روحانامیق یتمام یبا  رهبریدهد تقریگذشته نشان م یهارد در سدهک  
گاهن گرین رو، ایاند. از همبرعهده داشته یعرفان رزات ن مبایشتریاند و بن افراد در آن زمان بودهیتروه آ

شار را بر ن فیشتریبمسئله ن یبا درك ا یگرفت. حکومت پهلویآنان شکل م یز به رهبریو اعتراضات ن
ن یز افراد اا یاریبس یبا زندگ ینین چنید و مسائل ایای که زندان، شکنجه، تبعکرد؛ به گونهیآنان وارد م

 ده بود. ن شیقشر عج

 یکه با تمام وجود، فشارها( 2)منیهو  (3)ی، حافظ مهاباد(1)مانند هژاررد ك ک  یاز شاعران کلاس یبرخ
سابقه دست یبکر و ب یهاتینش تشبیها به آفرن ستمیا یتوانستند با تداع، را تجربه کرده بودند یحکومت
ظر نمود پپدا کرده است که به ن یابادچون هژار و حافظ مه  یشتر در شعر افرادیب ،هاتین تشبیابزنند. 

گاهیم ن موارد را تجربه کرده یگران ایش از دی، بیات حکومت پهلویشتر از جنایب یرسد علاوه بر آ
به سربرد.  یها در آوارگحکم اعدام داشت و سال یحکومت پهلو یهژار از سو ،بودند؛ به عنوان نمونه

ع ش مورد آزار واقیها و سروده هال نوشتهیساواک به دل یمرتب از سو یی،نایز با وجود نابیملا غفور ن
ل یعاشقانه را جوانان تشک یهاکه خواهندگان و خوانندگان سروده مسئلهن یدرك ا عران باان شیشد. ایم
چانه به  یه قد به دار اعدام، زلف به طناب دار، گودیبکر چون تشب یرینش تصاویدهند، با آفریم

ضمن  توانستند مواردی از این دست،و قلعه ی قصر و قزلهامانند زندان  یهشاستم حکومت یهازندان
شم ، به دور از چیریهات از ابتذال تصویدن تشبیو رهان یاشهیر کلیاجتناب از درافتادن به دام تصاو

 ز بپردازند.ین یات حکومت پهلویجنا یبه افشا یان حکومتیسانسورچ
ردیشناخت بهتر ادب ن، شناخت بهتر یزمیرانا یاز ادب غن لی()پازِ نیجورچیهمچون  یات ک 

ران و شناخت بهتر یادب ا ی، کمك به غنایمل یم وحدت و همبستگیزبان، کمك به تحکردک   هموطنان
رد یبلاغ یهاتیظرف  شود.یاهداف پژوهش حاضر محسوب مگر یداز  یزبان ک 

 پژوهش ۀنیشی. پ1-1
ك یهر  یبرا یه، اقسام آن و ذکر شواهدیف تشبیا به تعران تنهیب یهادر کتاب یپژوهشگران علوم بلاغ

را  هانآ ك شاعر پرداخته ویه در آثار یاشکال تشب یز اغلب به بررسیر نیاخ یهااند. پژوهشبسنده کرده
شاعر  یسبک یهایژگیرا با و هاآن انددهیاند و کوشدهیهات سنجیك از تشبیاز نظر ساختار و بسامد هر 

لو و  یاز نب «ات مخزن الأسرار و مطلع الانوارهیساختار تشب ۀسیمقا»د. مقالات وند بداننیدر پ
ل یتحل»(، 1393)یاز محمود «له و دمنهیکل یسبک یژگین ویتربرجسته ،هیتشب» (،1389)یرویش

ها ن گونه پژوهشیاز ا ییهانمونه (1395ر)یو م ییبایاز شک «یم کاشانیر آن در کلیه و تأثیساختار تشب
متر توجه هات کیتشب یریگبر شکل یو درون یرونیر عوامل بیها به تأثن پژوهشیدر اشوند. یم محسوب

، یگریچون سپاه یر عواملی، به تأثارسیفصور خیال در شعر کتاب در  یکدکن یعیشده است. شف
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ه است ان کردیب یر پرداخته و مطالب ارزشمندیتصاو یریگن دست بر شکلیاز ا یو موارد یگریاشراف
 یلیتحل ی( با بررس1395خلج و پارسا ) (.145 -122: 1386، هموو    326 -304: 1370 ، یکدکن یعیشف.ك ن)

 یشکستن آمال شاعران در روکودتا و در هم اخوان ثالث، به نقش یمهد یاه در سرودهایهات سیتشب
شاعران  یدینوم یدر راستا هات راین گونه تشبینش ایاند و آفرهات اشاره کردهین گونه تشبیآوردن آنان به ا

ز ین هاتیتشب یریگبر شکل یر انفعالات روحینه تأثیاند. در زمدانسته 1332مرداد  28 یبعد از کودتا
 یهاهات بوف کور و مؤلّفهیتشب»باوند تحت عنوان  یارشد طلوع یکارشناس ۀنامانیتوان به پایم

و در  یبه طورکل یهات در زبان کردینۀ تشبیمدر ز ( اشاره کرد.1396«)های آنریگرگذار در شکلیتأث
ر یتأث یحاضر در راستا پژوهشن رو یافت نشد؛ از ای یچ پژوهشین مقاله هینۀ موضوع مورد نظر ایزم

هات یبتش یریگدوم را در شکل یر حکومت پهلویکوشد تأثیه، میتشب یریگبر شکل یرونیعوامل ب
 ان کند.یب یردعاشقانه ک   یهاهو افشاگرانه در سرود یاسیس

 قیروش تحق .1-2
ار، شعر هژ یهاوانید ی پژوهش،آمار ۀاست. جامع یفیاز نوع ک یلیتحل -یفیتوص ،پژوهشاین روش 

ن پژوهش یادر مورد نظر  یهاتتشب یات عاشقانه دارایغزل ،است. حجم نمونه یمن و حافظ مهابادیه
 یگردآور یو سندکاو یایوۀ کتابخانهه ششده است. داده ها ب یتام بررس یوۀ استقرایهستند که به ش

 است. گردیدهل یه و تحلیل محتوا تجزیوۀ تحلیشده و با استفاده از ش

 .بحث اصلی2
عاشق و  یعنی ؛یدو قهرمان اصل یها دارازبان ۀاست و در هم ییمجموعۀ ادب غنایرشعر عاشقانه، ز

ا هر ریاشتباه است؛ ز یهرکدام کارل داشتن نقش دوگانۀ ین دو به دلیمعشوق است. البته جداکردن ا
ز هست. در پژوهش حاضر، از سنّت یخود، عاشق ن یمعشوق طرف مقابل و هر معشوق ،خود یعاشق
ن دو، در شکل مرسوم و یك ایشدن به تفکشود که در آن ضمن قائلیم یرویات پیحاکم بر ادب یشعر

 ته است.زن به کار رف یمرد و لفظ معشوق برا یغالب آن، لفظ عاشق برا

 یسمانبه آ ینیر معشوق از زمییادب عاشقانه از جمله معشوق مذکر، تغ گونۀدر  یفراوان یهایدگرگون
ود شین دست، در طول زمان مشاهده میاز ا یگریار دیو موارد بس یقیبه حق یعشق از مجاز یو دگرگون

کند، یدا میآن، نمود پ ین بحث خارج است؛ امّا آنچه در ادب عاشقانه از نوع مجازیکه از موضوع ا
ل شخص و گاه د اوّ یۀ دیاست که اغلب خود شاعر است که از زاو یا راویوصف معشوق از زبان عاشق 

 پردازد.ینه مین زمیحات خود در ایسوم شخص مفرد به توض
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شد.  یدیوارد مرحله جد یپهلو ۀدر دوراست که از مشروطه آغاز شده بود، یوند شعر و سیپ
از شاعران  یاریکه بس یانه نبود، به گونهیز بدون هزیشاعران و ادیبان آن دوره ن یراکه ب یامرحله

-1268) یزدی یز چون فرخّ ین ید را تجربه کردند و برخیو تبع یشکنجه، زندان، آوارگ ،خواهیآزاد
ان یله در مئن مسین راه نهادند. ایه.ش( جان بر سر ا 1303-1273)یرزاده عشقیه.ش( و م1318

 م،یرمستقیم و غید آورد که انعکاس آن را در دو شکل مستقیمضاعف پد یرد مشکلو ادیبان ک   شاعران
 1369-1300متخلّص به هژار) یعبدالرحمن شرفکند یهااز سروده یاریتوان مشاهده کرد. بسیم

 ید کابلمحمّ  ه.ش(، ملّا 1365-1300من)یمتخلّص به ه یمکر یخ الاسلامین شید محمّدامیه.ش(، س
 یهارود و سرودهیآن به شمار م یستیم و رئالی( از نوع مستق1343-1271متخلّص به قانع) یوانیمر

 یبرخ ۀویم آن است که در آن، به شیرمستقیه.ش( از نوع غ1354-1316زاده) یلخانیچون سواره ا یکسان
ها، ، نمادیریاساط یهاتیشخص یریت، به کارگیا استفاده از عنصر روابزبان یاز شاعران معاصر پارس

. تسات حکومت پرداخته ایجنا یتعهّد خود، در افشا یفاین دست به ایاز ا یو موارد یسم واژگانیآرکائ
رد ۀات عاشقانیاز غزل یهات در برخیاز تشب یاگونهکرد، ین دو رویدر کنار ا ه به کخورد یبه چشم م یک 

شعر  یتوصیفات جسمان ۀهات، همانند همین گونه تشبیسابقه است. در ایران بیات ایرسد در ادبینظر م
 یرا موارد بهمشبه  اما  استمعشوق مانند قد، زلف و امثال آن  یاز اعضا یکی، مشبه یعاشقانۀ فارس
 یو موارد یمخوف حکومت یهاچون چوبۀ دار، طناب اعدام، زندان یات حکومت پهلویمرتبط با جنا

من یه.ش(، ه1369-1300هژار ) یهااز سروده یبرخ در ین شگرد نو بلاغیدهد. ایل میتشک ینین چنیا
ش یکم و ب ه.ش(،1369-1306)یمتخلّص به حافظ مهاباد یملّاغفور دبّاغو  ه.ش( 1300-1365)
دورکردن  ید برایکوشیم حکومت میشود که بدانیشتر آشکار میب ین موضوع وقتیت ایاهم شود.یده مید

 رساند، لذا نه تنها یاریک یات عاشقانه و رمانتیتر ادبشیبه رواج هرچه ب یاسیجوانان از مسائل س
، یاجتماع سمید به منظور مقابله با سمبولیکوشید، بلکه میدین گونه شعرها نمیبر سر راه ا یمشکل
ت کند. لذا از چاپ و نشر هرگونه شعر عاشقانه استقبال یتقو -که مد نظر خود بود یاز نوع –سم را یرمانت

 ی:کدکن یعیکرد. به قول شفیم
 ن زمانۀ عسرت، یدر ا»
 دادند یبه شاعران زمان برگ رخصت 
 و لاله  یکه از معاشقۀ سرو و قمر  

 ،ند ژرف تر از خوابیسرودها بسرا
 (.10-11: 1357)شفیعی کدکنی، «زلال تر از آب... 

 جهت یمناسب ۀنی، زمیهر ملّت یهار مربوط به او در عاشقانهیف معشوق و تصاویمطالعۀ توص
دگاه یر از دین تصاویا یگر، دگرگونید. از طرف دیآیآن ملّت به شمار م یشناسییبایز یارهایشناخت مع
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ن یانگر ایب یر مربوط به قّد معشوق در ادب پارسی. تصاوت استیز حائز اهمین یشناختمطالعات جامعه
 ،شمشاد ،نارون ،سرو ،لعشاقا نیسادر می را ینالداند. شرفدهیپسندیبلند را م قدِ  ،انیرانیاست که ا

 (.49: 1325، یرام .)نکته است.نسان در ارتباط با قد دایرانیا ۀژیو ویرو الف را از تصا نی ،تیر ،گلبن
، بان، ساج، نخل، صنوبر و عرعر یاند، طوبه کردهیار را به آن تشبیرا که عرب، قامت  یدرختان یو
و  ینید ی، باورهاییایط جغرافی، محیفرهنگ یهاوترسد تفایبه نظر م)نک. همان(. کرده است یمعرّف

ردیر شده است. قامت یموجب تفاوت در تصاو ،نییچنینا یموارد هم به عرعر  یار در غزل عاشقانه ک 
ه یچون تشب ،یر بومیه شده و هم تصاویتشب یو هم به سرو، شمشاد و الف شعر فارس یو صنوبر شعر عرب

 شود.یده میبه چنار در آن د

 به خود گرفت. یاسیرد، رنگ سک  از شاعران  یر عاشقانه در شعر برخیتصاودوم،  یورۀ پهلودر د
ه یتشب یبه جامن یهآوردند؛ به عنوان مثال، د یپد یر شعریسابقه در تصاوینو و ب یان شاعران، گونهیا

 :استه کردهیتشب« دار اعدام»آن را به  یزی، با هنجارگربالاۀ اد شدیقد به موارد 
 ةژنةكةت سثدارةيه،كةزيةت تةنافه زووبة دةيب
 بيخة ئةستؤي من كه كوردم،كورد بةشي خنكاندنه  

                                                                                                                                        (99: 1395)هثمن،                                                                                      
bažnakat se-dār-aya , kazyat tanaf-a zu-ba day  

bixa asto-y men ka kordem,  kurd baš-i  xenkānden-a 

ن طناب را به گردن من یت طناب اعدام است. پس هرچه زودتر ایسویدار و گقامت تو چوبۀ  برگردان:
 دار( است. ۀاعدام کردن )با چوب ]چارهیب[رد نداز؛ چون سهم ک  یب

ناب دار، سو به طیار به دار اعدام و گیقد  ی، با اشاره به تداعمفروقه ین تشبیا یریگکارشاعر با به
، توجه یزین هنجارگریبا ا ،کرده است. در واقع یادآوریاعدام را هم ی بکر، رینش تصویضمن آفر

 جلب کرده است. یاسیس یک مسئلۀبه  ،ه عاشقانهیشبک تیمخاطب را از 

 پةري خنكانه پةتي كةزيةت ذثگره، ذووت    بةژنت سثدارةية پياوكوژه، چةتةيه، چاوت
                                                                                                                                                                          (114: 1362)حافظ مهابادی،                                                                                                                       

ĉāw-et cata-ya piāw-koža se-dār-a-ya bažn-et vbl-t  

re ger-a kaz-yat pat-I xenkāh-a pary-giyān 

ت طناب یسویدار است، رخسارت راهزن و گۀ جان! چشمان تو راهزن و قامتت چوبیپر برگردان:
 دار است.
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زش عشق یبه آم ،مفروقه یه جمع و  تشبیتشب یریز با به کارگی( ن ی)حافظ مهابادیملّا غفور دبّاغ      
( که ه جمعیه کرده است) تشبیمکش تشبچشم معشوق را  به راهزن و آد یاست؛ و پرداختهاست یو س

ه چهره یسو به طناب دار در کنار تشبیه گیبا تشب یدر کشور باشد ول یو راهزن یناامن ۀکنندیتواند تداعیم
کشاند؛ چون یبه طرف حکومت م یک دزد و راهزن عادیکباره از یرا  یبه راهزن، توجه خواننده عاد

جهت گرفتن  ۀ حکومتحرب ،زدن، دار زدند. در واقعیا آنان را دار نمراهزنان ممکن بود افراد را بکشند امّ 
حکومت  یبقا یدر گذشته برا ،از شاهان و حاکمان یاریست که بسیشک ن» ؛زهر چشم از مردم بود

ه بر زور و یبودند که اقتدار خود را در گرو تک یقانیرا اغلب نالایگردان نبودند؛ زیرو یتیچ جنایخود از ه
 (.140: 1394)پارسا، «دانستند یونت بر مردم مقدرت و خش

 بب تخت شکنجب یشانیب پیتشب.2-1
 یتخت یرا رو یزندان ،ن منظوریا یبرا .بودزدن یان شلاقزندان یهااز شکنجه یکی، در زمان شاه

 یشانیه پیبستند تا قدرت حرکت را از او سلب کنند. شاعر با تشبیم تختدند و او را محکم به یخوابانیم
ز ین یحکومت پهلو یهاشکنجه یار در رفتار با او، به افشای ین تخت، ضمن اشاره به نامهربانیبه ا

 پرداخته است:
 ئةي تةختي هةنيت، تةختي سزادانه پةري گيان
                                                                                                                                                                           ئةي چاصي چةنةت گؤشةيي زيندانه پةري گيان

                (114: 1362)حافظ مهابادی،                                                                                                           
ay taxt-i hani-t taxt-i sezā-dāna pari-giyān 

ay čāli-i čanat goša-y zindāna pari-giyān 

اد یزندان را فر ۀات گوشچانه یکه گود یتو تخت شکنجه و ا یشانیکه پ یجان، ایپر برگردان:
 چانه به زندان، ضمن اشاره به یبه تخت شکنجه و گود یشانیه پینجا شاعر با تشبیدر ا .  آورد...یم

رد یفارس ۀشعر عاشقان یهاهایمایهبناز  یکیرباز یکه از د –معشوق  یر و جفاجو ه با ب -بود یو ک 
 ینرم و آرام به افشاگر یابوط به زندان و شکنجه به گونهد مرتبط با حوزه مریجد یهابهی مشبهریکارگ

 ز پرداخته است.ین

 زلف .2-2
 ین رامیدالسوان بلند اوست. شرفیگ ،دی و فارسیمعشوق  در شعر کر ییبایز یارهایگر از معید یکی

ه آن برشمرد ید، مسلسل و امثال آن صد نام )و صفات( براعّ ن برشمردن صفات زلف چون معقّد، مجضم
مجاز، صد اسم  یقت شست زلف را از رویان دارد، آن است که حقیگویو آنچه تعلّق به پارس» است:
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 پاش،مشك رنگ،، مشكین بوین، مشکی، مشگیه گشاف، ناسا، بنفشه، سنبلاند چنانچه سمننهاده
گمشك ز،یرمشك ز،یبمشك گیفام، عنبرشکن، عنبرعنبر ن،یآ ار، یعنبر ،یبوعنبر ن، عنبرآسا،ین، عنبرآ
پوش، قمرپوش، سمن ه فام، ابر، گلپوش،ی، غالیبویهرنگ، غالیهگون، غالیهم، غالیز، عنبرنسیعنبرب

بان، یاه، سیجور، شب قدر، عمر دراز، سایلدا، شب دیشب، شبرنگ، شب  بان، شبستان،یشام، شام غر
دزد، دلبند، دل دل،یهکار، سهین، هندوستان، زنگبار، هندو، لالا، سین، ماچیم، چیجحرف پرده، چنگ، 

داده، سرانداز، سرافکنده، سرافراز، قفادار، رهزن، کمند،  بادبه دلبر، سرگران، سرکش، سرکژ، سر
پرست، ، دود، آتشیباز، چنبر، چنبررسن تاب،رسن کمندانداز، رشته، رسن، کمندافکن،

رشکن، ، دام، زاغ، پییده، سودایر، شوریپا، چوگان، بند، زنجیش، زنّار، چلیدپرست، کافر، کافرکیخورش
آمده، دراز، م برهقرار، بهیکار، تابدار، تار، مار، بآشفته کار،یشانشان، پریما، هوادار، پریخم اندر خم، بادپ

 .(9و8)همان، «چیچ پیپ

 یو مانند آن که همگ یشانی، پرییبودن، خوشبو وی، حلقی، درازی، مجعدّ یاهیها بر سیژگین ویا
 ی، اسارت بخشی، سراندازیکارهی، سیچون راهزن ییهاتیکنند اما خاصیصفت زلفند، دلالت م

 آن برشمرده است. یبراز ینرا ر و مانند آن( ی)کمند، کمندانداز، رشته، رسن، زنج

مربوط به زلف را  یهابهمشبه  ت و صف 330بهار عجم و آنندراج، یهاز به نقل از فرهنگیدهخدا ن
 .(12895-12894:  1377دهخدا، نک. ) برشمرده استآمده، که در شعر شاعران 

ردیر مورد نظر ایآنچه تصاو است که  انعرشا ۀکند، نوع نگاه تازیز میمتما ین پژوهش را در ادب ک 
 اند:ه کردهیرۀ سنتو تشبیردان و زنجرۀ ک  یچون طناب دار، دشمن اشغالگر، روزگار ت یزلف را به موارد

 سو بب طناب داریب گیتشب  .2-2-1

 (524: 2001)هژار، ماني هاونژادانت خةياصه نه  تةنافي زوصفت ئاوثزاني بالآت   
tanaf-i zoĬf-et  awezān-i bāĬā-t  

namān-i hāw-nāžād-an-et  xayāĬ-a 

 !؟ینژادانت را دارر قصد اعدام هممگزان شده است، یسوانت از قامتت آویطناب گ برگردان:

 ۀر کرده است که از چوبیتصو یار را چون چوبۀ دار و زلف او را همچون طنابیت، قامت ین بیشاعر در ا
نژادان خود و معشوق ن بردن همیر را به از بن کایگران است. شاعر ایدارزدن د ۀزان شده و آمادیدار آو

ز یآمعتاب ییدهد و گویوار معشوق را مورد خطاب قرار میهشاعر گلا ،گریکند؛ به عبارت دیر میتعب
از  یکیدار زدن  ی،ن کار منصرف کند. در زمان پهلویهاند و از اگاایخواهد او را از اشتباه خود بیم

رد بوده استیچشم گرفتن از مردم، بوزهر  یمرسوم حکومت برا یهاروش ی به اعدامنگاه .ژه مردم ک 
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 نید ایمؤ یکردستان به خوب یگر شهرهایمهاباد، بوکان، سقز و د یدر شهرها ه.ش.1324بعد از  یها
گوشزد کند که او هم دارد کار حکومت را تکرار  معشوقخواهد به یشاعر م یین رو گوینظر است؛ از هم

 کند. یم

                                                                                                                                                                                                   وه لثم بؤتة قةنارهبةو پرچه درثژه        لةبارةت كه دةصثي خةصفي چناره  ئةو بةژنه
(144: 1362، ی)حافظ مهاباد  

aw- bāžn-a labār-at ka daĬey xaĬf-i čenār-a  

baw perč-a derež-a- wa lem bota qanāra 

 اند.با آن زلفان درازت، دار اعدام من گشته و اندام تو همچون نهال چنار استی خوشبالا :برگردان

 یاگونهبه ،ه قد به دار اعدام و زلف به طنابیتشبچون  یریتصاو آوردنرسد هدف شاعر با یبه نظر م
د رسین به نظر میت قبل به آن اشاره شد. همچنیاست که در بی حکومت پهلو یهااعدام ۀکنندیتداع

گاه یا، به گونهوهین شیشاعر توانسته با ا  ز انجام دهد.یروشنفکرانۀ خود را ن یبخشیرسالت آ

یر نیز، تیدر ب  :ه استه شدیم و زلف به طناب دار تشبقامت به دار اعدا ز
 چاوت چةتةيه، پياوكوژه، سثدارةيه بةژنت

   گیانذووت ذثگره كةزيةت پةتي خنكانه پةري 

                                                                                                                                                                 (114)همان:                                                                                                         

  ب زلف بب اشغالگریتشب .2-2-2
 ر و ذووتي گرتووهزهكه دثتة نهئةگريجةكةت 

 دص ژان دةكات و دثتةوه بير وةزعي نيشتمان
    (525: 2001)هژار،                                                                                                                 

agrija-kat ka deta nazar-u  řut-i  gertu-wa  

del žan da-kāt-u detawa bir waz??-i  ništemān 

 به دستشده ید و اوضاع وطن)اشغالآیاند، دل به درد مندهدن زلفانت که چهرۀ تو را پوشایبا د برگردان:
 آورد.یاد می( را فرانیمتفق یا قوای یحکومت پهلو

و اشغال  یا جنگ دوم جهانی 1332مرداد  28 یاشاره به بعد از کودتا ،رسد اشغال وطنیبه نظر م
 ن باشد. یمتفق یروهاین یران از سویا
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مجبور شد برای مدّتی کوتاه ایران را ترک کند و مردم در همین  چون در زمان دکتر مصدق، شاه ایران
بدتر  یو حت قبلسفانه بعد از کودتا، وضعیت به حالت متأآزادی واقعی را تجربه کردند اما  ،مدت کوتاه

 درآمد.از آن 

 ره سنتویسو بب زنجیب گیتشب .2-2-3

 كوردي هةژاره بؤ گرتن و خنكاندني گةلي زنجيرةي سينتؤيه مةگةر پةلكةي شؤذت
 (144: 1362)حافظ مهابادی،                                                                                                                                                  

zenjir –a-yi sinto-ya  magar palka-yi šor-et  

bo gerten-u  xankānden-i  gal-i  kord-i hažār-a 

 هانآ چاره ازیردان بر کردن و اعدام ک  یاس یاست که برا سنتورۀ یتو مگر زنج ۀبافتهمبه سوانیگ برگردان:
 ؟یکنیاستفاده م

 ه ویران، پاکستان، ترکیا یس شد و کشورهایتأس یلادیم 1955از سال  «سنتو»مان یپان ذکر است یشا
: 5،ج 1375ن،ی)معکندیعمده آن شرکت م یهاتیالات متحده در فعالیت دارند. ایانگلستان درآن عضو

ران، ید، به ضرر ملّت اوشیجهان بسته م یهاقدرتی را که با ابرمانیرسد شاعر هرگونه پیبه نظر م  .(699
 .آن پرداخته است یمان و افشاین پیت این شعر عاشقانه به ماهیا داند و از راهیژه اقوام مختلف آن میبو

 ب زلف بب کارمند ساواك و ابرو بب خود ساواكیتشب .2-2-4

 ديلي دةسي ئةو ذوو ذةشه زياتر له هةزاره ئةگريجةكة فةرمانبةري ساواكي برؤته
 (144: 1362)حافظ مهابادی،                                                                                                                

agrija ke farmān-bar-y sāwāk-i brot-a  

dil-i das-i  aw řu-řaš-a  ziyāter la hazār-a 

و هم  ع  باشدیمط یتواند به معنیرا هم میز ؛هام استیا ین شعر به کار رفته دارایواژۀ فرمانبر که در ا
ن ی)به هم؛ت هستندیاك ابروا کارمند ساویع یمط ،زلفانت» د: یگوین رو شاعر میکارمند. از ا یبه معن

رد شگ یز داراین «اهیسرو» ۀ. واژ«انداه گشتهیسین رور دست ایش از هزار نفر اسیخاطر(، تاکنون ب
 یاهیوسر یو در رابطه با ساواك در همان معنا یاهیس یرا در رابطه با ابرو به معنیز ؛استخدام است یعیبد

 یازلف را بهانه یبخشاسارت خاص، یرکیعر با زگر، شایبه کار رفته است؛ به عبارت د یو شرمسار
منا  اند، نشان دهد و ضرا که به دستور ساواك بازداشت شده یاسیان سیقرار داده تا در پناه آن، کثرت زندان

ت یاهم شتر حائزیب یله وقتئن مسیاه بنامد. ایساواک را روس ،ین شگرد ادبیدر پناه ا یخاص یبا رند
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 یت آن، اطلاعیده بودند و از ماهی، هنوز نام ساواک را هم نشنیاز مردم عاد یاریاست که در آن زمان، بس
گر، یتواند باشد؛ به عبارت دیهزاران نفر م ینجا نماد کثرت است و به معنیز در ایعدد هزار ننداشتند. 

اعر ش ،ز نشان دهد. در واقعیگرفتار ساواک را ن یاسیان سیخواهد کثرت زندانیم یشاعر به طور ضمن
 ۀواژ یریبا به کارگ -مرسوم شد یدر ادب فارس یکه از سبک عراق -معشوق یضمن اشاره به جفا

 یند و هم به طور ضمنیافریتازه ب یریهم تصو   (defamiliarization)ییزداییساواک،  توانسته با آشنا
ر یکار، هم از تصاو نیبا ا ،گریات آن آشنا کند؛ به عبارت دین دستگاه مخوف و جنایمخاطبانش را با ا

گاه یی،زداییزکرده است و هم با آشنایپره یاشهیکل انجام داده خود را  یو روشنگر یبخشیرسالت آ
 . است

 چانب بب زندان یب گودیتشب.2-3

ده یاز افراد د یکه در برخ )چاه زنخدان(آن یانتها یآن و هم گود یو برآمدگ یهم خود چانه، هم گرد
 یدوازده صــفت را برا ،ین رامیالدها بوده اســت. شــرفیرانیا یشــناســییبایز یارهایشــود، از معیم

شــناس اســت، چهار یدر روزگار به دوازده صــفت رو»]چانه[:یافته اســتزنخدان در شــعر شــاعران 
ن، یمیس ی، گویه، ترنج، گوو هشت متعارف چنانکه بِ  یب، شمامه و دستنبویمترادف چنانکه تفّاح، س

          .                                                                                                   (39: 1325، ی)رام«زیعلّق  و جان عزچاه، چاه بابل، آب م

عشق، زنخدان را به چاه  ۀیتشنگان بادو لب» ید:گوین میز چنیچانه به چاه ن یه گودیتشب ۀاو دربار      
 د:یکه آبدار است و شاعر گو چون اند،نسبت کرده

 ات از چه زنخدانشینشان آب ح  افتیبسا سکندر سرگشته در جهان که ن         

چنانچه به  ،اندبه چاه بابلش منسوب كرده ،كندیکه چاه زنخدان در دل بردن سحر م یو از آن رو
 ند:یگویمعشوق م یعشاق در رو مباهات

 .)همان(«یابر آن چاه زنخدان بوسه یسرنگون دادر      پس یاروت  همچو ما یدیار بد تچشم هارو 

تفاده ن موارد، باید در اسیرا علاوه بر ا یچاه به زندان در ادب پارس یه گودیرسد دلیل تشبیبه نظر م   
ن یاز ا یاادشده، نمونهیژن که در شاهنامه از آن یم به عنوان زندان جستجوکرد. چاه بیاز چاه در قد

 ؛ مانند این بیت معروف از منوچهری:یافته استز انعکاس ین یست که در متون ادب پارسهازندان

 (1363)منوچهری دامغانی،  او منو ان چاه یژن در میچو ب كیژن تنگ و تاریچون چاه ب یشب

ر ی، تصویریتصو ییزداییو آشنا یزیبا هنجارگر ،لهئن مسی، شاعر با استفاده از ایردک   اتیدر ادب
 چون زندان قصر، یمخوف زمان پهلو یهاچانه را به زندان یرا گودیده است؛ زیآفر یاسابقهیبکر و ب
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ات، یل در ادبیبدیب یرینش تصویضمن آفر ،ن کاریه کرده است و با ایقلعه و امثال آن تشبزندان قزل
 .یز افشا کرده استو مخوف بودن آن را ن یکردن مخالفان حکومتیمحل زندان

 قلعبی زنخدان بب زندان قزلب گودیتشب .2-3-1

 وةك بةندي قزل قةلعه دةچث چاصي چةنةي تؤ
   هةرچي چوو، بةشي جةرزه بةية، قةمچيه، داره

 (144: 1362)حافظ مهابادی،                                                                                                           
wak band-y qezel-qaĬ? a  deče čāl-i čana-y to 

har –či ču baš-i  jazarba-ya  qamči-ya  dār-a 

ق و اعدام در قلعه است و هرکه گرفتار آن شد، شکنجه، شلّا تو همانند زندان قزل ۀچان یگود برگردان:
 انتظارش است.

رفتار  یقلعه و چگونگزندان قزل ۀدربار یجهت افشاگر یارا بهانه یاسیس -یه عشقین تشبیا ،شاعر
 ان قرار داده است.یمأموران آنجا با زندان

 چانب بب زندان قصر یب گودیتشب .2-3-2

 كه رزگار بووني ئثمةي لث مةحاصه    مةگةر چاصي چةنةت زينداني قةسره
 (523: 2001)هژار، 

magar čā-Ĭ-y  čana-t  zindān-y  qasr-a  

ka rezgār bun-y ema-y le mahāĬ-a 

 محال گشته است؟ یما از آن امر ییزنخدان تو زندان قصر است که رها یمگر گود ردان:برگ

ن یت ای، وضعییبودن رهاجه شبه قرار دادن محالچانه به زندان قصر، با و یه گودیباز هم شاعر با تشب
 از آن را افشا کرده است. ییبودن رهازندان و ناممکن

 طور عام(چانب بب زندان )بب  یب گودیتشب .2-3-3

 ئةي تةختي هةنيت تةختي سزادانه پةري گيان
   ئةي چاصي چةنةت گوشةي زيندانه پةري گيان

 (114: 1362)حافظ مهابادی،                                                                                                                     
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ay- taxt-i hani-t taxt-y sezā-dān-a pary giyān 

ay čāĬ-i čana-t goša-y zindān-a  pary giān 

 اره()استعدوم حالتاز او باشد که در  یاا استعارهیتواند نام معشوق یهام دارد و مین شعر، ایدر ا یواژۀ پر
 -به تخت شکنجه بحث شد یشانیه پیتر در تشبشیگونه که پهمان- تین بیباتر است. در ایار زیبس

 ه کرده است.یمعشوق را به زندان)بدون نام بردن از آن( به طور عام تشب ۀی چانشاعر گود

 چشم.2-4
رد ی، فارسیشعر عرب یشناسییبایز یارهایاز مع یکیچشم همواره  شم چ ،اهل نظر»بوده است.  یو ک 

چنانکه  ت،زده در کلام عرب متعارف اسیاند و از آن جمله سن کردهیالعمحبوب را به چهل صفت نصب
، ی، مخمور، ساحر، معربد، فتّان، فتنه، زجاجی، خمریل، قمریم، علیاند: عبهر، نرجس، سقگفته

ن، ینشه در عجم متداول است، چنانچه نرگس، بادام، خواب آلود، گوشهیو سه تشب یجزع ... و به س
 ،داركمان ،اندازتیر ،مرد افگن ،آزارمردم ،یبجان فر ،جادو ،جو، ترك، فتنهییاه، خطایدار، خانه سمردم
 د: یفرمایم ین عراقیخ فخرالدیمار، ناتوان، چنانکه شیمستانه، ب ب، مست،یآهو، آهو فری، بآهو

، یرام)«ی که خود را ناتوان سازدد کرد با مستیچه شا     کند چشمش که نتوان گفت در عالم هایخراب
1325 :15). 

چشم معشوق و شصت و هشت مورد  یرا برا بهمشبه  صفت و ك یکصد و هشتاد و ی ،مؤلّف آنندراج
 .(«چشم»: ذیل 1330)نک. پادشاه،چشم عاشق برشمرده است یرا هم برا

مثال جو و ارحم، قاتل، قتّال، فتنهیز، خونخوار، بیها چون خونریژگین ویاز ا یرسد برخیبه نظر م
 یقابل دسترس برا ید سبك خراسانیزرخر معشوق آن ،گرید، ی باشد که در آنها محصول سبك عراقنیا

 یز که برایآلود و امثال آن نهیان، گریپاش، طوفان، گرژاله بالا،خون بار،ی چون خون. صفاتبودعاشق ن
 ه است.ین روند قابل توجیعاشق برشمرده از هم

رد ند نوردیرند و شاعران مرزها را درمیگیبه خود م یاسیر چشم و مژه، رنگ سیگاه تصاو یدر ادب ک 
ز یات آنان را نین کار جنایکنند و با ایه میردان تشبگر کشورها در حق ک  یات حاکمان دیرا به جنا هاآن و

 کنند.یافشا م

   بژانگت بؤچي سةرنثزةي كةماصه       به خوثني مةي دةدةي ئاوي مژؤصت
 (524: 2001)هژار،                                                                                                                        

ba xewen-y may da-day āw-y mežoĬ-et 

beržāng-et bočy sar-neza-y kamālĬa 
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 یهااست(. مگر مژه یمحکم ی)منظور آب دادن فلزات برایدهیما آب م ت را به خونیهامژه برگردان:
 کمال)آتاتورك( هستند؟ ۀزیتو سرن

کردها  دنش دست به کشتاریه در آن کمال آتاتورك بعد از به قدرت رسک ستا ییح به ماجرایتلم ،تین بیا
  15000است که با  1925ه ی( در فور1921-1925ران)ید پیخ سعیام شین اشاره به قیهمچن و ارامنه زد.

ه در یترک یید هوایام در مارس همان سال با بمباران شدین قید. ایترک جنگ ینظام 52000مبارز در برابر  
وه بر قلع علا . حکومت آتاتورکر و اعدام شدندیارانش دستگید و یخ سعید. شیه شکست انجامت بینها

ردانو قمع  : 1377)نک. اولسن، دانندمی  یکشی، آن را نسلز زد که برخیع ارامنه نیدست به کشتار وس ،ک 
                                                                                                                                                 (.556 -548: 1998و توفیق، 163 -192

گریتشب. 2-5  (ی)جود یب گونب بب کوه آ

 له خوثني نةو جواناندا شةلآله  ذنووي سةر ئاگرين لاجانگي كوصمت
 (523: 2001)هژار،                                                                                                                               

renu-y sar āgri-n lajāng-y koĬm-et 

la xewen-y naw-jawān-an-da šaĬāl-a 

گر ۀقلّ  یهابرف ییتو گو یهاگونه برگردان:  ( هستند که غرق خون نوجوانان است.ی)جودیکوه آ

ام یت اشاره به قین بیا .ك غزل هستندی ت ازیدر ارتباط است و دو ب یت قبلیز با بیت نین بیا
جت  100ه با یپاشا است که در آن، حکومت ترک یاحسان نور یش.( به فرمانده 1309-1307ت)اآرار

و   33 -122: 1398)نک. بیات،ام منجر شدیت به شکست قیسرباز به آنان حمله کرد و در نها 66000و  یجنگ

ار را به برف قلّۀ کوه یرنگ رخسار  یدیسف ،گر، شاعریرت دبه عبا(. 55-142: 1399اندجانی و ساسونسی، 
گر ه کرده یتشب آن قلّه یهابرفروی جوانان بر ۀ خته شدیاو را به خون ر یهاگونه ی( و سرخی)جودیآ

گریاست. ذکر ا م ایاز جمله ق ییهاامیمرتفع در آرارات و محل ق یکوه یا جودی ین نکته لازم است که آ
 ه بوده است.یترک ه حکومتیعلآرارات 

 ران و عربیب دل معشوق بب )حاکمان( ایتشب .2-6

 ؟كةلثي تةئيسرث ناكا ئاه و ناصه  بصثي ئثران و عارةب بث دصي تؤ 
 (523: 2001)هژار،                                                                                                                            

beĬe-y erān-u ārab be deĬ-y to 

ka ley ta?sir-e nākā āah-u nāĬ-a? 



  39   مد پارسااحسید  --- (44-25 ص)...هیمن غزلیات هژار،پیوند شعر و سیاست در تشبیهات عاشقانۀ 
 

 

 ؟ندارد یریران و عرب است که آه و ناله در آن تأثیا [حاکمان]مگر دل تو  برگردان:
 ان کرده است.یران و عراق در آن زمان را بیجور مستبدان حاکم بر دو کشور ا ،هین تشبیشاعر با ا

 ن نوع است:یز از ایر نیه زیتشب
 ري موستةبيدكوصمت گةش و بةتينه وةكوو جةو

    ذةش و درثژه و كوو ذؤژي كوردةكانپرچت 
 (524: 2001)هژار،                                                                                                                  

koĬm-d gaš-u ba tin-a wak-u jawr-i  mostabid 

perč-et  řaš-u derez-a wak-u řuž-y kord-a-kān 

ردان س ،ستم مستبدان [آتش]ات چونانگونه برگردان: اه یگرم و فروزان است و زلفانت همچون روزگار ک 
 و دراز است.

  یریگجبینت. 3
مخاطبان  جوانر قشتوان گفت یدهند. در واقع میل میشعر عاشقانه را جوانان تشک ن خوانندگانِ یشتریب

با  یشتریب یپندارذاتنۀ همیسن و سال خود، زم یرا به اقتضای؛ زستندعاشقانه ه یهان سرودهیراست
یف معشوق دربرمیز توصیرا ن عاشقانه یهابخش اعظم سروده .دارندها ن گونه سرودهیموضوعات ا

 بسن و سالشان اغل یجوانان بنا به اقتضاگر، رف دیاز ط. كندپیدا میشتر در قالب غزل نمود گیرد كه بی
ر بر تفکّ  یر احساسجو هستند که همواره تفکّ طلب و حق، عدالتیپرانرژ ،ماجراجو ،صادق یافراد

گاهیاز ا در آنان رجحان دارد، یعقلان به جهت  ییبالا ظرفیتاز اوضاع جامعه،  ین رو، در صورت آ
متخلص به حافظ  یغمانند ملّا غفور دبا رداز شاعران متعّهد ک   یر دارند. برخییتغجاد یدان آمدن و ایم

ه متخلص ب یمکر یخ الاسلامین شیدمحمد امیمتخلص به هژار و س ی، عبدالرحمن شرفکندیمهاباد
 یانیعاشقانه، ب یتازه به شعرها یبا نگاهند یدکوش ،لهئن مسیدوم، با درك ا یدر دوران پهلو منیه
سابقه ید بیانو و ش یهاتی، تشبالینۀ صور خیدر زم تلاش کردندن منظور یا ینند. آنان برایگرسان برگزید

در د دنیها، کوشن سرودهیهات به کاررفته در ایدر تشب یزیات به کار ببرند. آنان با هنجارگریدر ادب
در محور ، یایشهو کل یفات تکراریتوص یریبه کارگ یبه جاف معشوق یهات مربوط به توصیتشب

قرار ر گیشاعران د یتکرار یهابهمشبه   یه جابرا  یات حکومت پهلویمرتبط با جنا ییهاواژه ،ینیجانش
ن چون سنبل، کمند و یشیشاعران پ یایشهکل یهابهیسو به مشبه  ه گیتشب یدهند؛ به عنوان نمونه به جا

 یاا به جیه کنند یرۀ سنتو، اشغالگر و امثال آن، تشبین دست، آن را به طناب اعدام، زنجیاز ا یموارد
رد ی، عربیات فارسیگر در ادبیدۀ شدیر شناختها هر تصویه قد به سرو یتشب   ییزدایی، با آشنایو ک 

(defamiliarization)نشان هات و یدر تشب ین کار ضمن نوآوریو با ا آن را به دار اعدام مانند کنند
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ز ین یات کردیاز آن در ادب یو به تأس یدر ادب فارس یکه از سبک عراق -معشوق  یدادن جور و جفا
به ند دیوشکن، یر نوین تصاویجلب تّوجه جوانان به ا و یریاز ابتذال تصو یریجلوگبا  -بود افتهیرواج 

گاهیان حکومتیدور از نگاه مأموران و سانسورچ ات حکومت یخود را دربارۀ جنا یبخش ی، رسالت آ
لب کنند ج یات اجتماعین شگرد، توجه جوانان را به واقعیو با استفاده از ا ز به انجام برسانندین یپهلو

گاه کننات یو آنان را از جنا م سخن گفتن یشود که بدانیشتر آشکار میب ین کار زمانیت ایاهم .دحکومت آ
چون زندان  ییهاا نام بردن از آنچه در زندانین مسائل آن زمان، چون ساواک، شکنجه، یاز ا یاریاز بس

در  نیسنگ یشد و تاوانیمحسوب م ینابخشودن یداد، خود گناه یرخ م هاآن قصر و قزل قلعه و امثال
 داشت.  یپ

رد مان یهات در برخین گونه تشبیبسامد اکه دهد یک نشان می ۀبه جدول شمار ینگاه       ند از شاعران ک 
، درک یط، ذوق هنرین شرای، لمس ایط اجتماعیمانند شرا یبه عوامل یمن و حافظ مهابادیهژار، ه

دام حکم اع یحکومت پهلو یدارد؛ به عنوان نمونه هژار از سو ین دست بستگیاز ا یو مسائل یاسیس
 یمرتب از سو یی،نایز با وجود نابیاز وطن به سربرد. ملا غفور ن یو دور یسال در آوارگ هفدهداشت و 

د خودخواسته یو تبع یز دربه دریمن نیشد. هیش مورد آزار واقع میهاها و سرودهل نوشتهیساواک به دل
و  است یمعان یمحصول تداع ،هیتشب ،گریار کرده بود. از طرف دیسال اخت یهاسال یرادوراز وطن را ب
چون زندان، اعدام و شکنجه جوانان  ییدادهایا شاهد روین موارد بوده یشتر در بطن ایهرچه شاعر ب
ن بود یاسیخواهد شد. س یاو تداع یشتر براین موارد بیا ،محبوب یادکردن از جور و جفایباشد، هنگام 

 ن مسئله است. ید ایمؤ یهرسه نفر، به خوب

 

 کیجدول شماره 

 هاتینوع تشب یاسیهات سیبسامد تشب نام شاعر

 ،مفردفروقمجمع،  12 یحافظ مهاباد

 فروقمب،مفرد، جمع، مرکّ  7 هژار

 فروقم 2 منیه
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 هانوشتپی
رد پژوهشگر و سینو فرهنگ مترجم، سنده،ینو شاعر، هژار، به متخلص یشرفکند عبدالرحمن -1  25 در ک 

رد یمل شاعر عنوان به منیه همراه 1325 سال در. شد متولد مهاباد در. ش. ه 1300 نیفرورد  ژاره. شد یمعرف ک 
 یبارزان یمصطف ملا یرهبر به عراق یکردها امیق در بعدها. شد رانیا ترک به مجبور یاسیس یهاتیفعال لیدل به

 متحکو ،یبارزان یمصطف ملا مرحوم یۀتوص به  ام،یق شکست از بعد .کرد مبارزه عراق حکومت هیعل هاسال
 یبارزان ۀخانواد همراه و برگردد رانیا به که داد اجازه او به و کرد یپوشچشم او ۀسالیس پرونده یبازخوان از یپهلو

 :از عبارتند هژار استاد آثار از یبرخ. شود ساکن کرج یۀمیعظ در

 کردستان( ی)براستانبو کوردوان اشعار به نام ید -
 .یبر همان وزن و بحر عروض یبه کرد امیات خیرباع ۀترجم -
 جلد. 7در  یبه فارس نایقانون در طب ابن س ۀترجم -
 .یبه کرد یاز فارس یسیشرفنامه شرف خان ب لترجمۀ کتاب  -
 بانه.یار ادیبس یو به نثر یبه زبان کرد میترجمۀ کامل قرآن کر -
 .نهیهه نبانه بور یفارس -یفرهنگ کردن یتدو -
 .یبه کرد یاثر مستوره اردلان از فارس خ اردلانیتارکتاب  ۀترجم -
 یبه کرد یجواد از عرب یاثر مصطف  رت جاوانیعشکتاب  ۀترجم -
 .یبه فارس یاز عرب یراز یایاثر زکر آثار الب د و اخبار العبادترجمۀ  -
 .یسوران یبه کرد یکرمانج یاز کرد یاناثر احمد خ نیمم و امنظوم منظومه عاشقانۀ  ۀترجم -
ت ینهایک در کنارش بی؛ برادر ین بود این چنیا یآر) یبه زبان کرد یعتیشر یچهار اثر از دکتر عل ۀترجم -

 (ی، آاادیعرفان، برابر؛ میپ ر! مادر! ما متّهم؛ صفر
به  را شلم شورباتحت عنوان از آن  یایدهگز ،م مجاوریشان که کریخودنوشت ا ۀنامی، زندگوریمج یشتیچ -

 ترجمه کرده است.  یفارس

ش. در تهران درگذشت. پیکر او به مهاباد منتقل شد و بر ه. 1369دوم اسفند  ،شنبهاستاد هژار در روز پنج
دوش جمعیت انبوهی از سراسر کردستان با احترامی ویژه به گورستان بداق سلطان منتقل شد و در مقبره الشعرای 

خاک سپرده شد. انجمن آثار و مفاخر فرهنگی ده سال بعد از وفات ایشان، با برگزاری مراسم مهاباد به 
ۀ او زمین معرفی کرد و نشان زرین این انجمن را به خانوادراناستاد هژار را به عنوان یکی از مفاخر ای ،بزرگداشتی

 . عطا نمود

یم یدر شهرستان سقز متولد شد. پدرش دبّاغه.ش.  1306در  یمتخلص به حافظ مهاباد یغفور دبّاغ ملّا  -2
ه چشمانش آبله  در بان یماریب وعیش لیبه دل یو به ضرورت شغلش به بانه نقل مکان کرد. شاعر در سه سالگ کرد

 میبه نام ملامحمد کر ینزد فرد میشد. پدرش او را جهت آموزش قرآن کر نایناب شهیهم یرا از دست داد و برا
 وممرحگردد. سپس در مهاباد نزد  میدو مرحله و در مدت هشت سال حافظ کل قرآن کر یفرستاد که توانست ط
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 در سپس. آموخت  را عتیشر از یمباحث یدیوح خالد ملّا  مرحوم نزد و هیقاف و عروض ،یمجد نیحس ملّا 
 شعر به ینید علوم لیتحص ضمن 1330 سال از. آموخت را دیعقا شرح هیاشنو در یخضر محمّد یقاض محضر

 به غفور ملا. آموخت را لیبر خط 1350 در. کرد حفظ را شاعران از یاریبس شعر و شد مندعلاقه یشاعر و
 ۀمجموع نیا ساواک، هجوم با اما پرداخت کار نیا به را یاریبس یهاسال و بود مندعلاقه حکم و امثال یگردآور

 سردشت به را هاآن ساواک ترس از و شد شعر به هاآن ۀدوبار شیسرا به مجبور شاعر و رفت نیب از باارزش
 چاپ انشیا از یمهاباد حافظ وانید عنوان تحت زین یباارزش اریبس شعر وانید مجموعه، نیا بر علاوه. فرستاد

 خاک به الشعراۀمقبر در اریبس احترام با و کرد وفات مهاباد دره.ش. 1369 مرداد 29 در ملاغفور. است شده
 .شد سپرده

 ۀخانواد کیآباد مهاباد در  لانیش یدر روستا منیمتخلص به ه یمکر یالاسلام خیش نیام محمّد دیس -3
 یریبعد از فراگ منیمهاباد بود. ه ۀالاسلام از معمّمان سرشناس منطق خیچشم به جهان گشود. پدرش ش یروحان

 یشد. ذوق شاعر لیصبرهان در کنار هژار به عنوان طلبه مشغول تح خیمقدمات خواندن و نوشتن، در خانقاه ش
 یهمراه هژار در مهاباد به عنوان شاعر مل 1325 زییشکوفا شد. در پا یروستا و در دوران طلبگ نیهر دو نفر در ا

رد معرف  یشد و سرانجام به عراق رفت. بعد از سرنگون یمخف یمهاباد، مدت یشد. بعد از شکست جمهور یک 
 نیانتشارات صلاح الد کرده،لیاز افراد تحص یهمراه گروه 1362برگشت. در  رانیبه ا 1357در  یحکومت پهلو

( منتشر کرد که میتحت عنوان سروه)نس  یرا به زبان کرد یامهه.ش. فصلنا1364نهاد و در بهار  انیرا بن یوبیا
 یقلب ۀه.ش. بر اثر سکت 1365 نیفرورد 29در روز جمعه  منیآن را بر عهده داشت. ه تیمسئول اتیتا زمان ح

 از آثار او عبارتند از:  یمهاباد به خاک سپرده شد. برخ یالشعراۀشت و با شرکت طرفدارانش در مقبردرگذ

 (.روشن و کی)تاررون و کیتار عنوان تحت شعر وانید -
 .مقالات مجموعه)مؤخّره(؛ روک پاشه -
 )مجموعه شعر(  ییج ا ناله -
رد به یفارس از  مان اسکار اثر هیمظفر ۀتدف ۀترجم -  .یک 
 .یکرد به یفارس از نیتوا مارک اثر گ ا و شاهزاده ۀترجم -
 

 منابع
: تهران. اتیب کاوه کوشش به. بونیخو -داشناک(. 1399کارو) ،یو ساسون ر،یجهانگ ،یاندجان

 .رازهیش

 . تهران: نگاه.یونسی میابراه ۀترجم .رانیپ  یسع خیش امیق(. 1377رابرت) اولسون،

 .رازهیتهران: ش .راتآرا عیوقا(. 1398کاوه) ات،یب



  43   مد پارسااحسید  --- (44-25 ص)...هیمن غزلیات هژار،پیوند شعر و سیاست در تشبیهات عاشقانۀ 
 

 

 .امی. تهران: خیاقیس رینظر محمد دب ریز فرهنگ آنن راج.(. 1330محمد) ،پادشا

 و یانسان علوم پژوهشگاه: تهران. یپارس حکم و امثال یادب و یعلم یبررس(. 1394)داحمدیس پارسا،
 .یاجتماع

 . نایدیمهاباد: سهاباد. مه یارید (.1362()ی)ملا غفور دباغ یحافظ مهاباد

 اخوان یمه  یهاسروده در اهیس هاتیتشب یلیتدل یبررس(. 1395) داحمدیخلج، رضا و پارسا، س
 :JBA.2016.32  doi/7810.22099 .110-87(، 1)8، یشعر پژوه. ثالث

 .. تهران: دانشگاه تهرانلغتنامه(. 1377اکبر) یدهخدا، عل 

 چاپ. یتهران: شرکت سهام .اقبال عباس اهتمام و حی. تصحالعشاق  یان(. 1325) نیالدشرف ،یرام

 .آراس:  لی. ارببؤ كوردستانم.(  2001متخلص به هژار ) عبدالرحمن، ،یشرفکند 

گاه .یفارس شعر در الیصور خ(. 1370محمّدرضا) ،یکدکن یعیشف   .تهران: آ

 .توس: تهراننشابور.  یکوچه باغها در. (1357)محمّدرضا ،یکدکن یعیشف 

تهران: نشر اختران و نشر  . یشعر فارس یاجتماع یهانهیام(. 1386)محمّدرضا ،یکدکن یعیشف  
 زمانه.

 نامه،شکاو. یکاشان میکل وانید در آن ریتأث و هیتشب ساختار لیتدل(. 1395) رمحمّدیو م لایل ،ییبایشک 
7(32 ،)167-199.  20.1001.1.17359589.1395.17.32.6.9 :dor 

.  مکریانی هثمن دیوانی. م.( 2008) منیمتخلص به ه ن،یمحمدام دیس ،یالاسلام مکر خیش 
 : چوار چرا.یسلثمان

 : دار اراس للطباعة والنشر.لی، ارب1877 -1920 ةیالأرمن الکرد والمسألة(. 1998هوگر) ق،یطاهر توف

 ۀامنانیپا .هاآن یریگشکل در رگذاریتأث یهامؤلفّه و کور بوف هاتیتشب(. 1396باوند،سجّاد) یطلوع
 .کردستان دانشگاه ،ارش  یکارشناس

. 132-121(، 2)6 ،یفنون ادب. دمنه و لهیکل یسبک یژگیو نیتربرجسته هیتشب(. 1393)میمر ،یمحمود
20.1001.1.20088027.1393.6.2.11.3 or:d 

 . ریرکبی(. تهران: امیجلد شش)دوره یفرهنگ فارس(. 1375محمّد) ن،یمع

https://doi.org/10.22099/jba.2016.3278
https://dorl.net/dor/20.1001.1.17359589.1395.17.32.6.9
https://dorl.net/dor/20.1001.1.20088027.1393.6.2.11.3
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 .یاقیرسیب. به کوشش محمد دیدامغان یمنوچهر وانید(. 1363احمدبن قوس) ،یدامغان یمنوچهر
 : زوّار. تهران

فنون هات مخزن الأسرار و مطلع الأنوار. یتشب ۀسیمقا.(1389)ی، مصطفیرودیو ش ،رضایلو، عل ینب
 ord: 20.1001.1.20088027.1389.2.2.4.8  .62-35 (،2)2، یادب
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